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La Guerra d'Ifni (1957-1958) és coneguda com la "guerra oblidada" perquè el 
règim franquista la va censurar deliberadament per amagar la pèrdua de territori 
colonial i la precarietat de les seves tropes. Va ser l'últim conflicte bèl·lic 
internacional en què va participar l'Exèrcit Espanyol, enfrontant-se a les forces 
irregulars de l'Exèrcit d'Alliberament Marroquí amb el suport tàcit del monarca 
Muhàmmad V.  



 

Context històric 
L'origen: Espanya controlava l'enclavament de Sidi Ifni, a la costa oest africana, arran 
d'un tractat de 1860 derivat de la Guerra de Tetuan, però l’ocupació efectiva va ser en 
1934. El 1946 es va integrar dins de l'Àfrica Occidental Espanyola.  

La independència del Marroc: L'any 1956, el Marroc s'independitza de França i 
d'Espanya. El nou regne comença a reclamar els territoris que encara continuaven 
sota control de Madrid (Ifni i el Sàhara).  

L'estratègia marroquina: Com que el govern oficial de Rabat no volia ni podia 
declarar una guerra oberta, va utilitzar i armar bandes irregulars conegudes com 
l'Exèrcit d'Alliberament Marroquí per hostilitzar les posicions espanyoles. 

 

 



El desenvolupament del conflicte 

 

La guerra va esclatar formalment el 23 de novembre de 1957, quan milers de rebels 
marroquins van llançar un atac coordinat contra la capital, Sidi Ifni, i contra els 
diferents llocs fronterers i posicions avançades de l'interior del territori.  

• El replegament: Davant la impossibilitat de defensar tot el territori, l'exèrcit espanyol, 
després de grans perdudes en vides humanes i posicions estratègiques, va haver 
d'abandonar l'interior i replegar-se a la capital, Sidi Ifni. Allà es va establir un perímetre 
defensiu que va quedar sota setge durant mesos.  

• La precarietat espanyola: Els soldats espanyols, la gran majoria joves de lleva que 
feien el servei militar obligatori, lluitaven en pèssimes condicions. El material estava 
obsolet: utilitzaven fusells Mauser antics i avions Junkers de la Segona Guerra Mundial 
que sovint fallaven. També tenien moderns avions americans, però aquests no 
permetien la seva utilització contra els seus aliats marroquins. 

• L'ajuda francesa: El febrer de 1958, una contraofensiva conjunta franco-espanyola 
(l'Operació Teide o Écouvillon) va aconseguir desallotjar els rebels del Sàhara, 
alleujant la pressió militar. 

El motiu principal de la implicació de França va ser el temor que les incursions de 
l'Exèrcit d'Alliberament Marroquí (ALN) desestabilitzessin Mauritània i el Sàhara 
francès, territoris sota el seu control colonial. Tot i que els combats havien començat a 
l'enclavament de Sidi Ifni, l'ofensiva militar conjunta es va concentrar de forma massiva 
a les planes del Sàhara Occidental per escombrar les guerrilles. L'operació va utilitzar 
uns 14.000 soldats i 140 avions francesos i espanyols, desfent militarment la 
resistència irregular marroquina.  

Testimonis de combatents francesos 

1. L'experiència dels aviadors: el suport de foc des de l'aire 

L'aviació francesa va ser clau per a bombardejar les posicions de l'ALN, ja que l'exèrcit 
espanyol disposava de material obsolet de la Segona Guerra Mundial. Un pilot de 
transport i reconeixement francès d'aquella campanya recordava l'estratègia de 
desgast: 

"La nostra missió no era només logística; des dels nostres avions llançàvem bombes 
sobre punts d'aigua i campaments que utilitzaven els rebels. El desert no perdona, i 
sabíem que tallar el subministrament als pous era equivalent a guanyar la batalla 
sense lluitar cos a cos. La coordinació amb els espanyols era difícil per l'idioma, però 
des de l'aire veiem com les columnes terrestres avançaven desfent qualsevol intent de 
resistència."  

2. Oficials dels regiments colonials (Spahis i tropes saharianes) 

Els informes i memòries d'oficials francesos destinats a les fronteres entre el Sàhara i 
Mauritània descriuen la guerra com un conflicte d'una mobilitat extrema i un clima 



implacable. Un tinent d'una unitat motoritzada va recollir en els seus diaris la realitat 
dels combats terrestres al febrer de 1958:  

"L'Operació Écouvillon va ser una neteja en tota regla. Avançàvem amb els blindats 
lleugers en línia recta, aixecant immenses cortines de pols per sorprendre les bandes 
armades. Els rebels marroquins feien una guerra de guerrilles: disparaven des dels 
uadis (llits de rius secs) i fugien. Quan els capturàvem, el contrast era brutal: anaven 
mal vestits però tenien fusells moderns. Per a nosaltres, tot i la duresa del sol i les 
tempestes de sorra, la superioritat mecànica era aclaparadora."  

3. El sentiment de "guerra secreta" 

Molts soldats francesos compartien la sensació que participaven en un conflicte ocult 
que els seus respectius governs volien tapar davant l'opinió pública internacional 
(França ja patia el desgast de la sagnant Guerra d'Algèria). Un soldat d'infanteria de 
marina destinat a la zona va relatar anys després:  

"Gairebé ningú a França sabia que estàvem combatent al costat dels espanyols al mig 
del Sàhara. Ens deien que anàvem a protegir les fronteres militars, però estàvem 
entrant en combat obert. Va ser una campanya molt curta, de tot just dues setmanes 
d'ofensiva intensa, però brutal. Vam veure morir companys per trets de franctiradors 
emboscats a les roques. Quan vam acabar, ens van ordenar silenci."  

El resultat final de la intervenció va ser un èxit militar immediat: les forces franco-
espanyoles van recuperar el control del Sàhara i van salvar l'enclavament de Sidi Ifni 
(que va quedar reduït pràcticament al seu nucli urbà fortificat fins a la devolució 
definitiva al Marroc el 1969).  

La visió del conflicte del costat marroquí 

 
La perspectiva marroquí de la Guerra de Ifni-Sáhara (1957-1958) —conocida en 
España como "La Guerra Olvidada"— difiere profundamente de la narrativa colonial 
europea. Para Marruecos, este conflicto no fue una agresión injustificada de "bandas 
rebeldes", sino la continuación legítima de su guerra de liberación nacional para 
expulsar a las potencias coloniales y recuperar su integridad territorial histórica.  

Desde la perspectiva marroquí era una guerra de lliberació 

Tras obtener la independencia de Francia y España en 1956, Marruecos consideró 
que su soberanía estaba incompleta. El mapa trazado por los europeos mantenía bajo 
control español el enclave de Ifni, la región de Cabo Juby y el Sáhara Occidental. 

La estrategia marroquí se cimentó en tres pilares: 



• La doctrina del "Gran Marruecos": Impulsada por el partido nacionalista Istiqlal y 
respaldada por el rey Mohamed V, defendía que las fronteras auténticas del reino 
debían abarcar desde el norte de Marruecos hasta Mauritania y partes del desierto 
argelino.  

• El uso de fuerzas irregulares: Para evitar una guerra abierta directa entre estados, el 
gobierno de Rabat recurrió al Ejército de Liberación Marroquí (ELM) del Sur (Jaysh 
al-Tahrir). Eran combatientes experimentados que operaban de forma autónoma pero 
contaban con el armamento, la financiación y el beneplácito del príncipe heredero (el 
futuro Hasán II).  

• Guerra de guerrillas frente a superioridad técnica: Al conocer el terreno desértico a 
la perfección, los marroquíes asediaron con éxito los fortines españoles aislados, 
obligando a las tropas de Franco a atrincherarse únicamente en la capital, Sidi Ifni. 
Solo la coalición militar masiva entre España y Francia (Operación Écouvillon) logró 
frenar el avance del ELM.  

Testimonio del ELM: Mohammed Ben Said Ait Idder 

Una de las figuras más emblemáticas y cuyo testimonio vertebra la visión marroquí de 
la contienda fue Mohammed Ben Said Ait Idder, comandante político y militar del 
Ejército de Liberación en el Sur. En sus memorias y declaraciones posteriores, Ait 
Idder retrató las motivaciones reales y las duras condiciones de los combatientes 
marroquíes:  

"Nuestra lucha en el sur no empezó en 1957 por capricho. Cuando el norte de 
Marruecos se independizó en 1956, los combatientes del Ejército de Liberación nos 
negamos a entregar las armas. Sentíamos que dejar el Sáhara e Ifni en manos 
españolas era una traición a nuestros hermanos. Éramos voluntarios motivados por la 
fe en la liberación total de África.  

Los soldados españoles estaban mal preparados, desmotivados y muchos eran 
jóvenes reclutas que no sabían qué hacían en el desierto. Nosotros, en cambio, 
contábamos con el apoyo de las tribus locales (como los Ait Baamran en Ifni), quienes 
nos proveían de comida, cobijo e información valiosa sobre los movimientos 
coloniales.  

El momento más amargo no fue combatir contra España, sino la traición conjunta de 
las potencias. Cuando la aviación francesa y la española coordinaron sus ataques 
contra nosotros en 1958, nos vimos superados por el fuego pesado desde el aire. Pero 
el golpe definitivo no vino del enemigo, sino de la geopolítica: las presiones 
internacionales obligaron a nuestro propio gobierno en Rabat a frenar nuestro avance 
y a disolver nuestras unidades para integrarnos a la fuerza en las nuevas Fuerzas 
Armadas Reales (FAR)".  

Altres testimonis marroquins 

El testimonio de los combatientes marroquíes en la Guerra de Ifni (1957-1958) 
refleja un profundo dilema de lealtad, fe y supervivencia. A diferencia de los 
soldados españoles de reemplazo, los marroquíes se dividieron en dos bandos con 
vivencias radicalmente opuestas: los Tiradores de Ifni (soldados indígenas 
encuadrados en el ejército español) y los guerrilleros del Ejército de Liberación 
Marroquí (AALN).  

A continuación, se recrea un relato histórico basado en las memorias y declaraciones 
recogidas de veteranos marroquíes de ambos lados del conflicto. 

El dilema del Tirador: "Mi uniforme era español, mi corazón era marroquí" 

Testimonio basado en los soldados indígenas de los Tabores de Tiradores: 



"Yo era un soldado profesional en el Grupo de Tiradores de Ifni nº 1. Servía a España 
porque el ejército nos daba un sueldo, respeto y estabilidad para nuestras familias en 
un territorio muy pobre. Pero en 1956 Marruecos se independizó, y el aire cambió por 
completo.  

La noche del 23 de noviembre de 1957 todo estalló. Empezaron los disparos en los 
puestos avanzados. De repente, los oficiales españoles nos miraban con total 
desconfianza. Nos quitaron los cerrojos de los fusiles Mauser por las noches para que 
no nos subleváramos o desertáramos. Fue una humillación dolorosa; éramos 
compañeros de armas y de pronto éramos el enemigo interno.  

Mi mayor pesadilla se cumplió cuando nos mandaron a defender los puestos 
asediados como Telata de Isbuía. Al disparar desde las trincheras, escuchaba al otro 
lado gritos en mi propio idioma, invocando a Alá y al Rey Mohamed V. Estaba 
disparando contra mis hermanos de sangre, contra vecinos de mi propia cabila. 
Muchos compañeros desertaron en mitad de la noche llevándose sus armas; otros nos 
quedamos por un estricto código de honor militar y miedo a las represalias, atrapados 
en una guerra que ya no sentíamos como nuestra."  

El guerrillero del desierto: "Luchábamos por la tierra y el Sultán" 

Testimonio basado en los combatientes del Ejército de Liberación Marroquí (Yish al-
Tahrir): 

"No éramos un ejército regular con uniformes nuevos; éramos campesinos, nómadas y 
antiguos soldados del Protectorado que queríamos expulsar la bandera española de 
nuestra tierra. Nos llamaban 'bandas armadas', pero nos movía la fe y la orden de 
recuperar Ifni y el Sáhara para el Gran Marruecos.  

Conocíamos cada piedra, cada duna y cada chumbera del desierto. Atacamos por 
sorpresa al amanecer, cortando las líneas telefónicas y aislando los fortines españoles 
en el interior. Los soldados españoles que defendían las posiciones eran apenas unos 
niños, reclutas de la península que apenas sabían disparar y pasaban un hambre 
atroz. Nos daba lástima verlos morir por un trozo de desierto que no les pertenecía. 

Nuestro avance fue imparable al principio, obligando a España a evacuar todo el 
interior y refugiarse tras las murallas de la capital, Sidi Ifni. Sin embargo, todo cambió 
cuando entraron en juego los aviones franceses e hispanos. El fuego desde el cielo 
destruyó nuestras posiciones. No pudimos tomar la capital, pero logramos nuestro 
objetivo real: obligar a España a replegarse para siempre de nuestra tierra."  

El resultado final bajo la óptica de Rabat 

Aunque la intervención militar franco-española destruyó la capacidad operativa del 
ELM en el desierto, la lectura histórica que hace Marruecos del Tratado de Cintra 
(1958) es de victoria política y territorial. Mediante ese acuerdo, España se vio 
forzada a ceder inmediatamente la región de Cabo Juby (Tarfaya). Además, el asedio 
marroquí dejó a Ifni totalmente aislado e insostenible, lo que obligó a España a 
descolonizarlo y entregarlo formalmente a Marruecos unos años después, en 1969. 
Para Marruecos, Ifni fue el primer gran éxito de su descolonización por fases.  

El testimoni de Angel Ruiz, soldat Espanyol 
Ángel Ruiz, soldat de lleva destinat al cos de Tiradores de Ifni durant el conflicte de 
1957 a 1958, és un dels relats en primera persona més detallats de la coneguda com a 
«guerra oblidada». Nascut a Albacete i veí de València, va deixar constància de la 
seua experiència a través d'un diari personal manuscrit redactat dia a dia en el front i 
de posteriors publicacions de memòries.  

A continuació se sintetitzen els punts clau del seu testimoni històric:  



L'arribada i l'esclat del conflicte 

• Desconeixement: Ángel Ruiz va ser enviat a l'Àfrica a complir el Servei Militar 
Obligatori sense haver sentit parlar mai d'aquell territori.  

• Sorpresa bèl·lica: L'atac de l'Exèrcit de Liberació Marroquí va esclatar la matinada del 
23 de novembre de 1957, només tres mesos després de la seua incorporació al destí.  

• Falta d'informació: Els soldats no comprenien què estava passant exactament i els 
comandaments militars inicialment no els posaven al corrent de la magnitud dels atacs.  

Condicions de vida i combat 

• Precarietat extrema: El testimoni relata que combatien amb un armament obsolet, 
principalment vells mosquetons Máuser.  

• Manca de recursos: L'aigua i el menjar escassejaven, el subministrament logístic era 
gairebé inexistent i sovint dormien directament a terra coberts només amb xilabes sota 
la pluja.  

• L'impacte de la mort: Ruiz descriu que, a causa de la joventut dels reclutes, 
s'acabaven immunitzant davant la visió de la mort i els cadàvers dels companys. 
Malgrat això, recorda amb precisió la mort d'un sergent primer de la seua companyia 
(la 8a del II Tabor) el desembre de 1957.  

Un record gravat: la crueltat de la guerra 

En les seues entrevistes i escrits, Ruiz destaca una escena colpidora que el va 
acompanyar tota la vida:  

• Durant el registre d'una casa, uns soldats espanyols van traure a la força una dona 
nadiua de mitjana edat. Un oficial la va colpejar brutalment amb el canó d'una pistola a 
la boca. Ruiz recorda el rostre ensangonat de la dona mirant-lo fixament mentre ell, 
immobilitzat pel context militar, no va poder fer res per evitar-ho. 

Altres records:  

Los soldados, ajenos en todo momento a lo que se estaba cociendo, seguíamos con 
nuestra rutina militar. Hay que decir que, a pesar de los acontecimientos, apenas 
hicimos prácticas de tiro (yo sólo hice una) Había que economizar las balas. Eso sí, no 
parábamos de salir a hacer reconocimientos del terreno. 

En uno de ellos, nos montaron en un camión que se adentró en las montañas. Unas 
montañas sin pista, metiéndose por donde podía. Creía que se me iba a descoyuntar 
todos y cada uno de los huesos de mi cuerpo. Cuando llevábamos más o menos una 
hora de camino, el teniente Vadillo, cada kilómetro, empezó a dejarnos uno a uno 
desperdigados por el terreno con la orden de vigilar cualquier movimiento de personas. 
Me pasé allí, en medio de unas montañas que no conocía, casi todo el día. En medio 
de un secarral sin ver a nadie y sin saber bien qué tenía que hacer. Solo, pasando una 
calor espantosa. Y muerto de miedo. Aún éramos reclutas y no teníamos ninguna 
preparación militar. ¿Qué leches se suponía que tenía que hacer? Me habían dicho 
que controlase si por allí pasaba gente ¿Pasar gente? Aquello estaba desierto. ¿Y si 
me salía una culebra o un alacrán? Me arrebujé en la chilaba y dejé pasar el tiempo 
sin atreverme ni siquiera a moverme por puro miedo. Pasar gente... una leche. A eso 
de media tarde vi una polvareda a lo lejos: era el camión que regresaba a recogernos. 
Cuando regresamos al campamento teníamos todos los huesos desencajados y el 
cuerpo dolorido de los golpes que nos dimos dentro de la caja del camión por aquellos 
caminos llenos de piedras y socavones. 

•  Un día nos comunicaron que hoy no hacíamos instrucción, pues nos íbamos de 
marcha por la montaña. Salimos a las diez de la mañana con todo el equipo de 



campaña por un camino que había justo enfrente del cuartel, hacia la Colomina. 
Atravesamos la montaña en dirección a la región del Mesti, pero no llegamos a ella. 
Llevábamos ya un buen rato andando y el teniente no hacía más que mirar el plano. 
Hasta que nos reunió y nos dijo: «chavales, nos hemos perdido». ¿Cómo que nos 
hemos perdido?, pensé, en todo caso, fue él quien se perdió, nosotros no hacíamos 
más que seguirle. Justo este teniente, en las charlas teóricas, nos hablaba mucho del 
cielo y las estrellas para orientarnos de noche en caso de necesidad. El caso es que 
estábamos perdidos y el teniente no sabía regresar al cuartel. Yo, que me había criado 
en el campo, tuve que indicarle el camino a seguir según la orientación del sol. El 
teniente parecía que no se fiaba mucho y no hacía más que mirar el plano. Al final se 
convenció y me dio la razón. Nos dijo que nos diéramos prisa, pues se nos podía 
echar la noche encima y entonces sí que no regresábamos. O sea, estuvimos todo el 
día andando por aquellas montañas cargados con todo el equipo de combate y 
calzados con alpargatas de esparto. De vez en cuando nos parábamos para decidir el 
camino a seguir. Menos mal que el teniente se fio de nosotros. Repito, todo esto sin ni 
siquiera haber jurado bandera, siendo reclutas. Llegamos cuando ya era de noche, 
agotados y con los pies llenos de ampollas. 

El sargento acojonado: 

«Al llegar a Ifni, bajamos del avión y nos encontramos con un sargento. Yo me fijé 
en él, estaba muy serio, pálido. Se nos acercó y, sin rodeos, nos soltó una frase 
que se me quedó grabada para siempre: "Nos han ordenado patrullar esta 
noche pero mira, yo estoy acojonado. Así de claro. Lo mejor que podemos 
hacer es escondernos, porque no conozco este terreno, pero conozco a los 
moros, y son terribles"».En una zanja que encontramos nos escondimos 
cubiertos por nuestras chilabas. Todo hubiese ido bien a no ser por la lluvia que 
nos cayó toda la noche. 

El sentiment de frustració posterior 
• Frustració militar: Com molts altres veterans, Ruiz va reflectir la gran decepció que 

va suposar l'Acord de Cintra, mitjançant el qual Espanya va cedir la major part del 
territori després que els soldats haguessin vessat la seua sang defensant-lo.  

• Els oblidats: Va criticar durament el silenci i la censura del govern de Franco, que va 
ocultar la guerra a l'opinió pública espanyola, convertint els joves combatents en els 
«oblidats d'Ifni». 

Final del conflicte i conseqüències 
La guerra va acabar oficialment a mitjans de 1958 amb la signatura de l'Acord de 
Cintra. El balanç humà per a Espanya va ser d'uns 198 morts, 80 desapareguts i 
prop de 600 ferits.  

• Pèrdua de territori: Espanya va cedir de manera immediata la zona de Cap Juby al 
Marroc.  

• L'enclavament de Sidi Ifni: L'exèrcit espanyol només va poder mantenir el control de 
la ciutat de Sidi Ifni i els seus voltants immediats. La resta del territori de la província 
va passar a mans marroquines.  

• El desenllaç final: El règim franquista va aconseguir retenir la capital només una 
dècada més. Finalment, l'any 1969, pressionada per les resolucions de l'ONU, 
Espanya va lliurar definitivament la ciutat de Sidi Ifni al Marroc.  

Pots trobar una anàlisi detallada del dia a dia del setge i les operacions militars a la 
Revista Ejército de Publicaciones de Defensa.  

https://publicaciones.defensa.gob.es/media/downloadable/files/links/r/e/revista_ejercito_932_extra.pdf


La presència d’un artanenc en el conflicte 
A Juan Lara Traver el van destinar a Sidi Ifni en 1957 quan tenia 21 anys, que era 
l’edat reglamentària per entrar en quintes, precisament fou quan es van iniciar les 
operacions de l’Exèrcit d’Alliberament Marroquí. 

Malgrat la fam, la calor, la manca d’informació, la vestimenta deficient i altres 
penalitats, va tenir sort d’estar sempre en les trinxeres que custodiaven la ciutat d’Ifni 
on estaven relativament segurs. No fou així en la resta del territori més perifèric on les 
batalles foren més dures i sagnants. 


